PADDLE LITE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL PADDLE LITE
RUGER® LCR®-BLACK-RIGHT HAND

Using Galco's time-proven paddle design and joining it to a holster made from
our Premium Center Cut Steerhide, Galco has once again created a
concealment holster that is reasonably priced yet extremely comfortable and
efficient. Featuring Galco’s patented belt-lock copolymer injection molded
paddle, the Paddle Lite is very secure, yet easy to remove and replace without
removing the belt, fits belts up to 1.75" PDL480B: Only fits 9mm/40 cal

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL PADDLE LITE RUGER® LCR®-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022365

Mfr. No.: PDL300B

Color: Black

Hand: Right

Make: Ruger

Material: Leather

Model: LCR

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 601299116382

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PADDLE LITE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL PADDLE LITE RUGER®
LCR®BLACKRIGHT HAND

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das Paddle Lite Holster von Galco International entschieden hast. Dieses Dokument
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Holsters
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Holster gemaR den Anweisungen verwendet wird, um Risiken im
Zusammenhang mit unsachgemafRer Nutzung zu minimieren.

¢ Verbesserte Rickrufe: Halte dich Gber mdgliche Rickrufe zu diesem Produkt informiert. Wenn ein Rickruf
erfolgt, befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Riickgabe oder zum Austausch des Produkts.

¢ OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, Uberprife, ob der Handler die Sicherheitsstandards
einhalt, die auch flr stationdre Geschafte gelten.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist fir erwachsene Benutzer konzipiert. Halte es
aullerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

e EUKontaktstelle: Flr Sicherheitsanfragen wende dich an den Hersteller oder Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast.

e Schnelle Warnungen: Uberpriife regelméRig die EU Safety GatePlattform auf Updates zu diesem Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einsetzt.

¢ Achte darauf, dass das Holster vor der Benutzung sicher am Gurtel befestigt ist.

o Uberpriife das Holster regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Nutzung.

¢ Verwende das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung zeigt oder wenn der
Sicherungsriemen nicht ordnungsgemaR funktioniert.

¢ Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, da diese
das Material schadigen kénnen.

¢ Modifiziere das Holster nicht, da dies die Sicherheitsmerkmale beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell (Ruger LCR) kompatibel ist.

o Schiebe das Paddle in deinen Gurtel, sodass es sicher und bequem sitzt.

o Passe die Position des Holsters an, um den einfachen Zugriff zu gewahrleisten und gleichzeitig den
Komfort zu wahren.

2. Nutzung:

o

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du sie einsetzt.

Setze die Waffe in das Holster ein und achte darauf, dass sie vollstandig sitzt.

Sichere den DaumenbrechSicherheitsriemen um die Waffe, um sicherzustellen, dass sie sicher an
ihrem Platz gehalten wird.

Uberpriife regelméaRig die Sicherung der Waffe im Holster wéhrend der Nutzung.

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn das Holster nicht mehr benétigt wird oder Gber einen Reparaturzustand hinaus beschadigt ist,
entsorge es verantwortungsbewusst.

e Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir ordnungsgeméaRe Entsorgungsmethoden fiir Leder und
synthetische Materialien.

¢ Wenn maoglich, recycele Materialien, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezuglich des Paddle Lite Holsters wende dich bitte an den Handler oder Hersteller,
bei dem du das Produkt gekauft hast, um Unterstitzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Paddle Lite Holster gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for PADDLE LITE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL PADDLE LITE
RUGER® LCR®BLACKRIGHT HAND

Introduction

Thank you for choosing the Paddle Lite Holster by Galco International. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure the holster is used according to the instructions to minimize risks associated with
improper use.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls related to this product. If a recall is issued,
follow the provided instructions for returning or replacing the product.

¢ Online Shopping: If purchased online, verify that the retailer complies with safety standards applicable to
physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is designed for adult users. Keep it out of reach of children to
prevent accidents.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer or retailer from whom you purchased the
product.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for any updates regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

¢ Ensure the holster is securely attached to the belt before use.

¢ Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage before each use.

¢ Do not use the holster if it shows signs of damage or if the retention strap is not functioning properly.

¢ Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals, as these can degrade the
material.

¢ Do not modify the holster in any way, as this can compromise its safety features.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the holster is compatible with your firearm model (Ruger LCR).
o Slide the paddle into your belt, ensuring it fits securely and comfortably.
o Adjust the position of the holster to ensure ease of access while maintaining comfort.

2. Usage:

[¢]

Before inserting your firearm, ensure it is unloaded.

Insert the firearm into the holster, ensuring it is fully seated.

Secure the thumb break retention strap around the firearm to ensure it is held securely in place.
Regularly check the retention of the firearm in the holster during use.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ When the holster is no longer needed or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of leather and synthetic materials.
¢ If possible, recycle materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Paddle Lite Holster, please refer to the retailer or manufacturer
from whom you purchased the product for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Paddle Lite
Holster. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para PADDLE
LITE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL PADDLE
LITE RUGER® LCR®NEGRODERECHA

Introduccion

Gracias por elegir la funda Paddle Lite de Galco International. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad importantes para asegurar el uso seguro y efectivo de tu funda. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Aseglrate de usar la funda de acuerdo con las instrucciones para minimizar
los riesgos asociados con un uso inadecuado.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier posible recall relacionado con este producto. Si
se emite un recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o reemplazar el producto.
Compras en Linea: Si compraste en linea, verifica que el minorista cumpla con los estandares de
seguridad aplicables a las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto estd disefiado para usuarios adultos. Mantenlo
fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta al fabricante o minorista del cual
compraste el producto.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para cualquier actualizacién
relacionada con este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertarla en la funda.
Asegurate de que la funda esté firmemente sujeta al cinturén antes de usarla.

Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

No uses la funda si muestra signos de dafio o si la correa de retencién no funciona correctamente.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos, ya que estos pueden
degradar el material.

No modifiques la funda de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus caracteristicas de
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o Asegurate de que la funda sea compatible con el modelo de tu arma de fuego (Ruger LCR).
o Desliza el paddle en tu cinturén, asegurandote de que se ajuste de manera segura y cémoda.
o Ajusta la posicién de la funda para asegurar un facil acceso mientras mantienes la comodidad.

Uso:

o

Antes de insertar tu arma de fuego, aseguUrate de que esté descargada.

Inserta el arma de fuego en la funda, asegurandote de que esté completamente asentada.
Asegura la correa de retencién de ruptura de pulgar alrededor del arma de fuego para asegurarte
de que esté sujeta de manera segura en su lugar.

Revisa regularmente la retencién del arma de fuego en la funda durante el uso.

[¢]

[¢]

[¢]



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando la funda ya no sea necesaria o esté dafiada mas alla de la reparacion, deséchala de manera
responsable.

e Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados de materiales de cuero y
sintéticos.

¢ Si es posible, recicla los materiales para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la funda Paddle Lite, consulta al minorista o fabricante del
cual compraste el producto para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu funda
Paddle Lite. Gracias por tu atencién a estas pautas importantes.



Guide de Sécurité pour les HOLSTERS PADDLE
LITE GALCO INTERNATIONAL PADDLE LITE
RUGER® LCR®NOIRDROIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Paddle Lite de Galco International. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des directives pour garantir une utilisation siire et efficace de votre holster. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du produit : Assurezvous que le holster est utilisé conformément aux instructions pour
minimiser les risques associés a une utilisation incorrecte.

¢ Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel potentiel concernant ce produit. Si un rappel est
émis, suivez les instructions fournies pour retourner ou remplacer le produit.

¢ Achats en Ligne : Si acheté en ligne, vérifiez que le détaillant respecte les normes de sécurité
applicables aux magasins physiques.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit est concu pour les utilisateurs adultes. Gardezle hors
de portée des enfants pour éviter les accidents.

¢ Point de Contact UE : Pour les questions de sécurité, référezvous au fabricant ou au détaillant auprés
duquel vous avez acheté le produit.

e Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute mise a jour
concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant de I'insérer dans le holster.

e Assurezvous que le holster est solidement attaché a la ceinture avant utilisation.

¢ Inspectez régulierement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chagque
utilisation.

* Ne pas utiliser le holster s'il présente des signes de dommage ou si la sangle de rétention ne fonctionne
pas correctement.

e Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs, car cela
peut dégrader le matériau.

* Ne modifiez pas le holster de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre ses
caractéristiques de sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que le holster est compatible avec votre modéle d'arme a feu (Ruger LCR).

o Glissez le paddle dans votre ceinture, en vous assurant qu'il s'ajuste solidement et
confortablement.

o Ajustez la position du holster pour garantir un accés facile tout en maintenant le confort.

2. Utilisation :

o Avant d'insérer votre arme a feu, assurezvous qu'elle est déchargée.
o Insérez I'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est complétement en place.
o Sécurisez la sangle de rétention par le pouce autour de I'arme a feu pour vous assurer qu'elle est



maintenue en place.
o Vérifiez régulierement la rétention de I'arme a feu dans le holster pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le holster n'est plus nécessaire ou est endommagé audela de toute réparation,
débarrassezvousen de maniére responsable.

e Vérifiez les réglementations locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées des matériaux
en cuir et synthétiques.

e Si possible, recyclez les matériaux pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le holster Paddle Lite, veuillez vous référer au détaillant ou au
fabricant aupres duquel vous avez acheté le produit pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre holster
Paddle Lite. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PADDLE LITE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL PADDLE LITE
RUGER® LCR®NERODESTRO

Introduzione

Grazie per aver scelto la Paddle Lite Holster di Galco International. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace della tua fondina. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati che la fondina venga utilizzata secondo le istruzioni per ridurre al
minimo i rischi associati a un uso improprio.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami potenziali relativi a questo prodotto. Se viene
emesso un richiamo, segui le istruzioni fornite per restituire o sostituire il prodotto.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, verifica che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza applicabili
ai negozi fisici.

e Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto & progettato per utenti adulti. Tienilo fuori dalla portata
dei bambini per prevenire incidenti.

¢ Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al produttore o al rivenditore da cui hai
acquistato il prodotto.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per eventuali aggiornamenti
riguardanti questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.

¢ Assicurati che la fondina sia saldamente attaccata alla cintura prima dell'uso.

¢ |speziona regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Non utilizzare la fondina se presenta segni di danno o se la cinghia di ritenzione non funziona
correttamente.

o Evita di esporre la fondina a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive, poiché queste
possono degradare il materiale.

¢ Non modificare la fondina in alcun modo, poiché cid pud compromettere le sue caratteristiche di
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione:

o Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello della tua arma (Ruger LCR).
o Fai scivolare il paddle nella cintura, assicurandoti che si adatti in modo sicuro e confortevole.
o Regola la posizione della fondina per garantire un facile accesso mantenendo il comfort.

2. Utilizzo:

[¢]

Prima di inserire la tua arma, assicurati che sia scarica.

Inserisci I'arma nella fondina, assicurandoti che sia completamente inserita.

Sicura la cinghia di ritenzione con interruzione del pollice attorno all'arma per garantire che sia
mantenuta saldamente in posizione.

Controlla regolarmente la ritenzione dell'arma nella fondina durante I'uso.

[¢]

o

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la fondina non & pill necessaria o & danneggiata oltre riparazione, smaltiscila in modo
responsabile.

¢ Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali in pelle e sintetici.

e Se possibile, ricicla i materiali per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Paddle Lite Holster, ti preghiamo di fare riferimento al
rivenditore o al produttore da cui hai acquistato il prodotto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Paddle Lite
Holster. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Turvallisuusohjeet PADDLE LITE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL PADDLE LITE RUGER®
LCR® MUSTA OIKEA KASI

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Galco Internationalin Paddle Lite holsterin. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotka varmistavat holsterin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista, ettd holsteria kaytetaan ohjeiden mukaisesti, jotta minimoit vaarinkaytdsta
johtuvat riskit.

¢ Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Jos takaisinveto
ilmoitetaan, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai vaihtamiseksi.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa fyysisiin myymalgihin
sovellettavia turvallisuusstandardeja.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote on suunniteltu aikuisille kayttajille. Pida se lasten
ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

e EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jolta ostit
tuotteen.

¢ Nopeat ilmoitukset: Tarkista sdannéllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivitykset, jotka koskevat tata
tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.

¢ Varmista, ettd holsteri on kiinnitetty tukevasti vy6hdn ennen kayttoa.

¢ Tarkista saanndllisesti holsterin kunto ennen jokaista kayttda.

o Al kayta holsteria, jos siina on vaurioita tai jos pidike ei toimi kunnolla.

¢ Valta altistamasta holsteria aarimmaisille lampatiloille tai voimakkaille kemikaaleille, silla nama voivat
heikentdd materiaalia.

 Ala muokkaa holsteria milldan tavalla, silld tama voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta holsteri on yhteensopiva aseesi mallin (Ruger LCR) kanssa.
o Liuku holsterin paddle vyéhon, varmistaen, etta se istuu tukevasti ja mukavasti.
o Saada holsterin sijaintia, jotta paaset helposti kasiksi aseeseen sailyttaen samalla mukavuuden.

2. Kaytto:

o Ennen aseen asettamista varmista, etta se on tyhjennetty.

Aseta ase holsteriin varmistaen, etta se on taysin paikoillaan.

o Kiinnitd peukalolukko pidike aseen ymparille varmistaaksesi, etta se pysyy tukevasti paikallaan.
Tarkista saanndllisesti aseen kiinnitys holsterissa kaytdn aikana.

o

[¢]



Poistamisohjeet

¢ Kun holsteria ei enaa tarvita tai se on vaurioitunut korjaamattomasti, havita se vastuullisesti.
¢ Tarkista paikalliset maaraykset oikeista havittamismenetelmista nahalle ja synteettisille materiaaleille.
¢ Jos mahdollista, kierratd materiaaleja ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja varten

Kaikissa Paddle Lite holsteria koskevissa kysymyksissa tai huolenaiheissa ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
valmistajaan, jolta ostit tuotteen, saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Paddle Lite
holsterisi kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for PADDLE LITE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL PADDLE LITE
RUGER® LCR®BLACKRIGHT HAND

Introduktion

Tack for att du valde Paddle Litehdlstret fran Galco International. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt hélster. Vanligen
las detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Se till att hélstret anvands enligt instruktionerna fér att minimera riskerna kopplade
till felaktig anvandning.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till denna produkt.
Om en aterkallelse utfardas, félj de angivna instruktionerna for att returnera eller byta ut produkten.
Onlineshopping: Om du har kopt produkten online, verifiera att aterforsaljaren foljer de
sakerhetsstandarder som galler for fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Hall den utom rackhall for barn
for att férhindra olyckor.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till tillverkaren eller dterférsaljaren dar du kopte produkten.
Snabbvarningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér eventuella uppdateringar
angdende denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du satter det i holstret.

Kontrollera att hélstret ar ordentligt fast vid baltet innan anvandning.

Inspektera holstret regelbundet for tecken pa slitage eller skada fére varje anvandning.

Anvand inte hélstret om det visar tecken pa skada eller om retentionremmen inte fungerar korrekt.
Undvik att utsatta holstret for extrema temperaturer eller starka kemikalier, eftersom dessa kan férsamra
materialet.

Modifiera inte holstret pa ndgot satt, eftersom detta kan kompromettera dess sakerhetsfunktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Kontrollera att hélstret ar kompatibelt med din vapentyp (Ruger LCR).
o Skjut paddeln in i ditt balte, och se till att det sitter sakert och bekvamt.
o Justera holstrets position for att sakerstalla enkel atkomst samtidigt som komforten uppratthalls.

Anvandning:

[¢]

Innan du satter in ditt vapen, se till att det ar oladdat.

Satt in vapnet i hélstret och se till att det sitter ordentligt.

Sakra retentionremmen runt vapnet for att se till att det halls pa plats.
Kontrollera regelbundet retentionen av vapnet i hélstret under anvandning.

[¢]

o

[¢]



Avfallsanvisningar

o Nar hélstret inte langre behdvs eller ar skadat bortom reparation, kassera det pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Kontrollera lokala regler for korrekta avfallshanteringsmetoder for Iader och syntetiska material.
e Om mojligt, atervinn material for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Paddle Litehdlstret, vanligen hanvisa till aterférsaljaren eller
tillverkaren dar du képte produkten for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
Paddle Litehdlster. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.
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